OPEL OMEGA 1.8i iniez. Motronic
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COMPONENTI
KITANTERIORE

Riduttore
Commutatore
avviamento a benzina

Elettrovalvola G.P.L.

Sensore manometro metano

Miscelatore
Emulatore staccainiettori

Variatore d'anticipo

FRONTKIT COMPOSANTS COMPONENTES

COMPONENTS KITANTERIEURE KITDELANTERO

Converter V aporisateur Reductor

Petrol start switch Commutateur Conmutador
demarrage essence arranque a gasolina

LPG solenoid valve

CNG sensor and manometer
Mixer Melangeur
Injectors simulator

Timing advance

Electrovanne GPL

Capteur pression Methane

Emulateur injecteurs

Variateur d'avance

Electrovdvula GLP

Mezclador

Variador de avance

Sensor de GNC y manémetro -

Simulador de inyectores

GPL. METANO

L.PG. C.NG.

LE/LSEM LMEM
C97-1 / C97-IS

EV2 -

805i

AR 11 AR 11 Met.

Pitagora 160
Spark master (540)

SCHEMAELETTRICO-WIRING DIAGRAM-SCHEMAELECTRIQUE -SCHEMAELECTRICO
18.02.99
P = |
Connettori originali 8 o
Original connector lml g N
Cnmfteurs d:nl-'ig:i.n.e IHJECTORD Iﬂﬂl IID
Cnn;emrlleg m:lgma.les PITAG SR 4TI Eegolazione n® giri soglia c
Non collegare I:I ' | di commutazione E
Do not connect =" || RPM changeover setting
: Ne paz connecter Eeéglage régime moteur I
Mo coneciar H! de commutation N
Hetirovalvele gas ERegolacidn de revolucione D
i de la tacid
- Nero Black [| Blu Blue mG:i solenoid ';;‘11""’* commutacien E
i . . X
T % % % % Noir Negro || Bleu Azul Flee hrulas gas Biance White
. r T T 3 Blanc Blanco
Coil Inietiori Peirolinjectors = Blu Blue S
Bohine d'allumage Injecteurs Inyectores Gm:.:d Bleu Azrul o
Bohina Masze N M
L Masa Marrone Brown . M
B 1 Marrén Verde - Creen wire A
Fil vert - Cahle verde |
& 1 R
E
Masza Nero Black
Ground : \
Masze 'II Noir Negro Massa T |
Masa Ground Sensore metano o N
ﬁ Rosso Red ﬁ:’e sensore CPL D
T Eouge Kojo To CNG or LPC sensor I
. athane c
12V sotto chiave Fusthile max 54  Non collegare Giallo Yellow j‘“‘@* oL oy S
12V accessories Fuse, 5A max Do not conmnect ' Jaune Amarille ﬁ“@e NGV o al
12V apres contact Fugible max 5A Ne pas connecter FENFOL para o
12V hajo Lave Fusible max5A 1o coneciar sensorpara GLP
NOTE NOTES NOTES NOTAS
- Montare il miscelatore sull'ingresso del - Install mixer between air flow meter and air - Installer le melangeur sur I’entrée du - Montar e mezclador en la entrada del
debimetro. filter case debimetre caudalimetro

- Scollegare la batteria prima di
effettuare qualsias operazione.

- Saldare le connessioni elettriche.

- Non utilizzarerubacorrente
MATERIALE CONSIGLIATO
- Set tubazioni e raccorderie

- Serbatoio G.P.L.It. 80

Landi Sr.l., s riserva di modificare la presente
scheda senza acun preavviso, d fine di

migliorare il funzionamento della

- Disconnect the battery beforeworking.
- Soft solder wiring connections.

- Do not use fast-connections

OTHER SUGGESTED MATERIAL

- Pipes and fitting set

- 80 It. LPG tank

Landi Scr.l. reserves the right to modify this

vettura.

specification sheet without previous notice
in order to improve the vehicle performances.

- Déconnecter la batterie avant

d’ effectuer n’importe quelle operation.
- Souder les connections electriques.

- Ne pas utiliser de connections rapides.
MATERIEL CONSEILLE

- Kit tuyaux et raccords

- Resérvoir gpl It. 80

Landi Sr.l. seréserve le droit de modifier le
présent schema, sans acun préavis, afin
d'améliorer le bon fonctionnement du véhicule.

- Desconectar |a bateria antesde
efectuar cualquier operacion

- Soldar las conecciones eléctricas
- No utilizar conecciones répidas
MATERIAL ADICIONAL
ACONSEJADO

- Set cafierias y racores

- Tanque G.L.P. 80 litros

Landi Sr.l. sereserva el derecho de modificar
esta ficha técnica sin previo aviso a final de
mejorar el funcionamento del vehiculo.




